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DECYZJA RADY (WPZiB) 2026/… 

z dnia … 

w sprawie wsparcia globalnego mechanizmu raportowania  

w zakresie nielegalnej broni konwencjonalnej i amunicji do tego rodzaju broni  

w celu zmniejszenia ryzyka ich przenikania i nielegalnego transferu („iTrace VI”) 

RADA UNII EUROPEJSKIEJ, 

uwzględniając Traktat o Unii Europejskiej, w szczególności art. 28 ust. 1 i art. 31 ust. 1, 

uwzględniając wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki 

Bezpieczeństwa, 
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a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) W globalnej strategii UE z 2016 r. na rzecz polityki zagranicznej i bezpieczeństwa Unii 

Europejskiej (zwanej dalej „globalną strategią UE”) podkreśla się, że Unia będzie 

promować pokój i gwarantować bezpieczeństwo swoich obywateli i swojego terytorium 

oraz zwiększy swój wkład na rzecz zapewnienia bezpieczeństwa zbiorowego. W globalnej 

strategii UE zdecydowanie popiera się również pełne wdrożenie i egzekwowanie 

wielostronnych traktatów i systemów dotyczących rozbrojenia, nieproliferacji i kontroli 

zbrojeń oraz wzywa do „transgranicznego śledzenia broni”, uznając, że bezpieczeństwo 

europejskie zależy od udoskonalonych i wspólnych ocen co do wewnętrznych 

i zewnętrznych zagrożeń i wyzwań. 

(2) W strategii UE z dnia 19 listopada 2018 r. przeciwko nielegalnej broni palnej, strzeleckiej 

i lekkiej oraz amunicji do tych rodzajów broni zatytułowanej „Zabezpieczanie broni, 

ochrona obywateli” (zwanej dalej „strategią UE dotyczącą BSiL”), podkreśla się, że 

nielegalna broń palna, broń strzelecka i lekka (zwana dalej „BSiL”) nadal przyczyniają się 

do niestabilności i przemocy w Unii, w jej bezpośrednim sąsiedztwie, a także w innych 

częściach świata. W strategii UE dotyczącej BSiL określa się ramy działania Unii w celu 

sprostania tym wyzwaniom oraz podejmuje zobowiązanie do wspierania wysiłków 

badawczych ukierunkowanych na źródła nielegalnej BSiL w strefach konfliktu, takich jak 

projekt iTrace (zwany dalej „projektem iTrace”) realizowany przez Conflict Armament 

Research. 

(3) Nielegalna produkcja i transfer broni konwencjonalnej oraz nielegalny obrót tą bronią i jej 

nadmierne gromadzenie zwiększają poczucie braku bezpieczeństwa w Europie i jej 

sąsiedztwie, a także w wielu innych regionach świata, pogłębiając konflikty i podkopując 

proces budowania pokoju po zakończeniu konfliktu, tym samym stanowiąc poważne 

zagrożenie dla europejskiego pokoju i bezpieczeństwa. 
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(4) W strategii UE dotyczącej BSiL podkreśla się, że Unia będzie wspierać prace zespołów 

Organizacji Narodów Zjednoczonych, które monitorują embarga na broń, oraz rozważy – 

na potrzeby kontroli wywozu broni – możliwości poprawy dostępu do formułowanych 

przez te zespoły wniosków dotyczących przenikania broni oraz nielegalnej broni palnej 

i BSiL. 

(5) W ramach przygotowanego przez Organizację Narodów Zjednoczonych Programu 

działania na rzecz zapobiegania nielegalnemu handlowi bronią strzelecką i lekką, 

zwalczania i eliminowania go we wszystkich aspektach (zwanego dalej „programem 

działania ONZ”), przyjętym w dniu 20 lipca 2001 r., wszystkie państwa członkowskie 

ONZ zobowiązały się do zapobiegania nielegalnemu handlowi BSiL lub przejmowaniu jej 

przez nieupoważnionych odbiorców, a w szczególności do uwzględniania – w ramach 

rozpatrywania wniosków o wydanie pozwolenia na wywóz – ryzyka przenikania BSiL do 

nielegalnego handlu. 

(6) W dniu 8 grudnia 2005 r. Zgromadzenie Ogólne ONZ przyjęło międzynarodowy 

instrument umożliwiający państwom identyfikowanie i śledzenie, w odpowiednim czasie 

i w niezawodny sposób, nielegalnej BSiL (zwany dalej „międzynarodowym instrumentem 

śledzenia”). 
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(7) W dniu 28 czerwca 2024 r. na czwartej konferencji przeglądowej programu działania ONZ 

i międzynarodowego instrumentu śledzenia wszystkie państwa członkowskie ONZ 

potwierdziły swoje zobowiązanie do zachęcania państw do śledzenia nielegalnej BSiL, 

w tym tych, które znajdują się w sytuacjach konfliktowych i pokonfliktowych, do 

przeglądania rejestrów w państwie, w którym znaleziono BSiL, lub do konsultowania się 

z państwem produkcji tej broni. Zobowiązanie to jest zgodne ze sprawozdaniem 

końcowym z ósmego, odbywającego się co dwa lata, posiedzenia państw służącego 

analizie realizacji programu działania ONZ, opublikowanym w 2022 r., w którym 

zwrócono uwagę na znaczenie opracowania lub ustanowienia ścisłych krajowych ram 

regulacyjnych w zakresie znakowania, rejestrowania i śledzenia BSiL, zgodnie 

z międzynarodowym instrumentem umożliwiającym śledzenie, aby zapobiegać 

przenikaniu i nielegalnemu międzynarodowemu przekazywaniu BSiL nieupoważnionym 

odbiorcom oraz aby zwalczać te zjawiska. 

(8) W dniu 24 grudnia 2014 r. wszedł w życie Traktat o handlu bronią (ATT). Celem ATT jest 

wprowadzenie jak najsurowszych wspólnych międzynarodowych norm regulujących 

międzynarodowy handel bronią konwencjonalną lub poprawiających regulacje dotyczące 

międzynarodowego handlu bronią konwencjonalną, zapobieganie nielegalnemu handlowi 

bronią konwencjonalną i zwalczanie takiego handlu, a także zapobieganie przenikaniu 

takiej broni. Unia powinna wspierać wszystkie państwa członkowskie ONZ we wdrażaniu 

skutecznych środków kontroli transferu broni, aby zapewnić jak największą skuteczność 

Traktatu o handlu bronią, w szczególności w odniesieniu do wykonywania jego art. 11. 
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(9) Unia wcześniej wspierała projekt iTrace decyzjami Rady 2013/698/WPZiB1, 

(WPZiB) 2015/19082, (WPZiB) 2017/22833, (WPZiB) 2019/21914 i (WPZiB) 2023/3875 

(którymi wsparto, odpowiednio, iTrace I, II, III, IV i V) i powinna wspierać iTrace VI – 

szósty etap tego globalnego mechanizmu raportowania w zakresie nielegalnej broni 

konwencjonalnej i amunicji do tego rodzaju broni, aby przyczynić się do zwiększenia 

bezpieczeństwa zbiorowego w Europie, jak przewidziano w globalnej strategii UE, 

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 

  

                                                 

1 Decyzja Rady 2013/698/WPZiB z dnia 25 listopada 2013 r. w sprawie wsparcia globalnego 

mechanizmu raportowania w zakresie nielegalnej broni strzeleckiej i lekkiej i innej 

nielegalnej broni konwencjonalnej oraz amunicji w celu zmniejszenia ryzyka nielegalnego 

handlu nimi (Dz.U. L 320 z 30.11.2013, s. 34, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2013/698/oj). 
2 Decyzja Rady (WPZiB) 2015/1908 z dnia 22 października 2015 r. w sprawie wsparcia 

globalnego mechanizmu raportowania w zakresie nielegalnej broni strzeleckiej i lekkiej 

i innej nielegalnej broni konwencjonalnej oraz amunicji w celu zmniejszenia ryzyka 

nielegalnego handlu nimi („iTrace II”) (Dz.U. L 278 z 23.10.2015, s. 15, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2015/1908/oj). 
3 Decyzja Rady (WPZiB) 2017/2283 z dnia 11 grudnia 2017 r. w sprawie wsparcia 

globalnego mechanizmu raportowania w zakresie nielegalnej broni strzeleckiej i lekkiej 

i innej nielegalnej broni konwencjonalnej oraz amunicji w celu zmniejszenia ryzyka 

nielegalnego handlu nimi („iTrace III”) (Dz.U. L 328 z 12.12.2017, s. 20, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2017/2283/oj). 
4 Decyzja Rady (WPZiB) 2019/2191 z dnia 19 grudnia 2019 r. w sprawie wsparcia 

globalnego mechanizmu raportowania w zakresie nielegalnej broni konwencjonalnej 

i amunicji do tego rodzaju broni w celu zmniejszenia ryzyka ich przenikania i nielegalnego 

transferu („iTrace IV”) (Dz.U. L 330 z 20.12.2019, s. 53, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2019/2191/oj). 
5 Decyzja Rady (WPZiB) 2023/387 z dnia 20 lutego 2023 r. w sprawie wsparcia globalnego 

mechanizmu raportowania w zakresie nielegalnej broni konwencjonalnej i amunicji do tego 

rodzaju broni w celu zmniejszenia ryzyka ich przenikania i nielegalnego transferu („iTrace 

V”) (Dz.U. L 53 z 21.2.2023, s. 19, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/387/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dec/2013/698/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2015/1908/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2017/2283/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2019/2191/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/387/oj
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Artykuł 1 

1. W celu wdrożenia globalnej strategii UE, wspólnego stanowiska Rady 2008/944/WPZiB6 

zmienionego decyzją Rady (WPZiB) 2025/7797 oraz strategii UE dotyczącej BSiL 

z 2018 r., a także promowania pokoju i bezpieczeństwa, działania w ramach projektu 

iTrace, które mają być wspierane przez Unię, służą realizacji następujących celów 

szczegółowych: 

– stałe utrzymywanie przyjaznego użytkownikom globalnego systemu zarządzania 

informacjami o nielegalnie przekierowanej lub stanowiącej przedmiot nielegalnego 

handlu broni konwencjonalnej i amunicji do tego rodzaju broni (iTrace), której 

obecność udokumentowano na terenach objętych konfliktem, który to system ma 

zapewniać decydentom, ekspertom w dziedzinie kontroli broni konwencjonalnej 

i urzędnikom zajmującym się kontrolą wywozu broni konwencjonalnej odpowiednie 

informacje służące opracowaniu skutecznych i opartych na dowodach strategii 

i projektów skierowanych przeciwko nielegalnemu rozprzestrzenianiu broni 

konwencjonalnej i amunicji do tego rodzaju broni, 

  

                                                 

6 Wspólne stanowisko Rady 2008/944/WPZiB z dnia 8 grudnia 2008 r. określające wspólne 

zasady kontroli wywozu technologii wojskowych i sprzętu wojskowego (Dz.U. L 335 

z 13.12.2008, s. 99, ELI: http://data.europa.eu/eli/compos/2008/944/oj). 
7 Decyzja Rady (WPZiB) 2025/779 z dnia 14 kwietnia 2025 r. zmieniająca wspólne 

stanowisko 2008/944/WPZiB określające wspólne zasady kontroli wywozu technologii 

wojskowych i sprzętu wojskowego (Dz.U. L, 2025/779, 15.4.2025, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/779/oj). 

http://data.europa.eu/eli/compos/2008/944/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2025/779/oj
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– zapewnianie szkoleń i mentoringu organom krajowym w państwach dotkniętych 

konfliktem w celu rozwoju trwałych krajowych zdolności w zakresie identyfikacji 

i śledzenia nielegalnej broni konwencjonalnej, zachęcenia do trwałej współpracy 

z projektem iTrace, lepszego określenia priorytetów w zakresie bezpieczeństwa 

fizycznego i zarządzania zapasami (PSSM), skuteczniejszego określania krajowych 

wymogów w zakresie kontroli broni i pomocy w dziedzinie egzekwowania prawa, 

zwłaszcza inicjatyw finansowanych przez Unię, takich jak system Interpolu do 

zarządzania rejestrowaniem i śledzeniem nielegalnej broni (iARMS) i działania 

Agencji Unii Europejskiej ds. Współpracy Organów Ścigania (Europol), a także 

wzmocnienia dialogu z misjami i inicjatywami unijnymi, 

– zwiększenie częstotliwości i czasu trwania badań terenowych w dziedzinie broni 

konwencjonalnej i amunicji do tych rodzajów broni będących nielegalnie w obrocie 

na obszarach dotkniętych konfliktem w celu wygenerowania danych iTrace, 

w odpowiedzi na wyraźne żądania państw członkowskich i delegatur Unii, 

– udzielanie dostosowanego do potrzeb wsparcia organom państw członkowskich, 

w których gestii leży kontrola wywozu broni, oraz decydentom odpowiedzialnym za 

kontrolę broni, w tym wielokrotne wizyty konsultacyjne personelu projektu iTrace 

w stolicach państw członkowskich, całodobowe wsparcie techniczne w celu 

zapewnienia natychmiastowej porady na temat strategii oceny ryzyka i strategii 

przeciwdziałania przenikaniu, utrzymanie bezpiecznych interfejsowych aplikacji na 

komputery stacjonarne i mobilne służących natychmiastowemu powiadamianiu 

o przenikaniu po wywozie oraz zapewnienie przez personel projektu iTrace 

państwom członkowskim, na wniosek, weryfikacji po wysyłce, 

  



  

 

6615/26     8 

 RELEX.1 LIMITE PL 
 

– pogłębianie świadomości poprzez działania informacyjne dotyczące ustaleń 

w ramach projektu, propagowanie celu i dostępnych funkcji iTrace wśród krajowych 

i międzynarodowych decydentów, ekspertów w dziedzinie kontroli broni 

konwencjonalnej i organów wydających pozwolenia na wywóz broni oraz 

zwiększanie międzynarodowych zdolności monitorowania nielegalnego 

rozprzestrzeniania broni konwencjonalnej i amunicji do tego rodzaju broni oraz 

powiązanego sprzętu i wspomagania decydentów w określaniu priorytetów 

w dziedzinie pomocy i współpracy międzynarodowej, a także zmniejszania ryzyka 

przenikania broni konwencjonalnej i amunicji do tego rodzaju broni, 

– sporządzanie sprawozdań dotyczących kluczowych kwestii polityki na podstawie 

danych zebranych podczas badań terenowych i wprowadzonych do systemu iTrace, 

w konkretnych dziedzinach zasługujących na uwagę społeczności międzynarodowej, 

takich jak najważniejsze sposoby nielegalnego handlu bronią konwencjonalną 

i amunicją do tego rodzaju broni oraz powiązanym sprzętem i kanały ich dystrybucji 

w regionach, oraz 

– ciągłe śledzenie broni konwencjonalnej i amunicji do tego rodzaju broni, we 

współpracy z państwami członkowskimi i państwami trzecimi, jako 

najskuteczniejszy sposób na ustalenie i weryfikację, w najszerszym możliwym 

zakresie, mechanizmów przenikania broni konwencjonalnej i amunicji do tego 

rodzaju broni do nieupoważnionych użytkowników; śledzenie zostanie uzupełnione 

dalszymi dochodzeniami skoncentrowanymi na identyfikowaniu sieci osób oraz sieci 

finansowych i logistycznych stojących za nielegalnymi transferami broni 

konwencjonalnej. 

2. Szczegółowy opis wspieranych projektów zawarty jest w załączniku. 
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Artykuł 2 

1. Za wykonanie niniejszej decyzji odpowiada Wysoki Przedstawiciel Unii do Spraw 

Zagranicznych i Polityki Bezpieczeństwa (zwany dalej „Wysokim Przedstawicielem”). 

2. Szczegóły techniczne realizacji projektu, o którym mowa w art. 1 ust. 2, powierza się 

Conflict Armament Research (zwanej dalej „CAR”). 

3. CAR wykonuje swoje zadania pod kierownictwem Wysokiego Przedstawiciela. W tym 

celu Wysoki Przedstawiciel dokonuje niezbędnych ustaleń z CAR. 

Artykuł 3 

1. Finansowa kwota odniesienia na realizację projektu, o którym mowa w art. 1 ust. 2, wynosi 

6 000 000 EUR. Ogólny szacunkowy budżet całego projektu wynosi 8 400 000 EUR; 

kwota ta zostanie zapewniona w drodze współfinansowania przez CAR oraz niemieckie 

federalne ministerstwo spraw zagranicznych. 

2. Wydatkami pokrywanymi z finansowej kwoty odniesienia określonej w ust. 1 zarządza się 

zgodnie z zasadami i procedurami mającymi zastosowanie do budżetu ogólnego Unii. 
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3. Komisja nadzoruje właściwe zarządzanie finansową kwotą odniesienia, o której mowa 

w ust. 1. W tym celu Komisja zawiera niezbędną umowę z CAR. Umowa ta zawiera 

zobowiązanie CAR do zapewnienia, aby wkład Unii był wyeksponowany w sposób 

współmierny do wielkości tego wkładu. 

4. Komisja podejmuje starania w celu zawarcia umowy, o której mowa w ust. 3, jak 

najszybciej po wejściu w życie niniejszej decyzji. Informuje ona Radę o wszelkich 

związanych z tym trudnościach oraz o dacie zawarcia tej umowy. 

Artykuł 4 

1. Wysoki Przedstawiciel składa Radzie sprawozdania z wykonania niniejszej decyzji na 

podstawie regularnych opisowych sprawozdań kwartalnych przygotowywanych przez 

CAR. Sprawozdania te stanowią dla Rady podstawę do przeprowadzenia oceny skutków 

niniejszej decyzji. Aby wspomóc Radę w tej ocenie, podmiot zewnętrzny przeprowadza 

ocenę wpływu projektu, o którym mowa w art. 1 ust. 2. 

2. Komisja składa Radzie sprawozdania dotyczące aspektów finansowych projektu, o którym 

mowa w art. 1 ust. 2. 
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Artykuł 5 

1. Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem jej przyjęcia. 

2. Niniejsza decyzja traci moc 36 miesięcy po dniu zawarcia umowy, o której mowa w art. 3 

ust. 3, lub sześć miesięcy po dniu jej wejścia w życie, jeżeli umowa taka nie zostanie 

zawarta w tym okresie. 

Sporządzono w … 

 W imieniu Rady 

 Przewodniczący / Przewodnicząca 

 


